FFT SHORT ACTION STOCK - FFT STOCK FOR SA VARMINT CONTOUR
REMINGTON 700 GREENI/TAN

Utilizing an Aerospace monocoque shell, Flash Forged Technology eliminates
unnecessary internal weight. The result is an FFT-designed stock that is up to a
full pound lighter than traditionally manufactured carbon fiber composite rifle
stocks — creating a more consistent shooting foundation while reducing user
fatigue in the field. Flash Forged Technology is available exclusively on select
Christensen Arms firearms. For short action Rem 700 footprint only; Heavy or
Sporter contour profile barrel channel. Stock includes stainless steel pillars, and
sling studs.

Attributes

Name: FFT STOCK FOR SA VARMINT CONTOUR REMINGTON 700 GREEN/TAN
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102946

Mfr. No.: 8100005903

Action Type: Short

Color: Green

Make: Remington

Material: Carbon Fiber

Style: Chassis

Weight: 1.125 Ibs

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 711mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 152mm

UPC: 696528095668

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den FFT SHORT ACTION
STOCK von Christensen Arms

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FFT SHORT ACTION STOCK von Christensen Arms. Dieser
Gewehrschaft wurde mit modernster Technologie entwickelt, um Ihnen ein leichtes und komfortables Schiel3erlebnis
zu bieten. Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewdahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden
Sicherheitshinweise sorgféltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und gesetzlichen Bestimmungen in lThrem Land
einhalten.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Gewehrschafts auf Risse oder andere Schaden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Gewehrschaft nur mit einer kompatiblen Waffe, die fir den Rem 700Fuf3abdruck
ausgelegt ist.

Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt montiert ist, um eine sichere Benutzung zu gewabhrleisten.
Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Tragen Sie beim Schiel3en geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Seien Sie sich der Umgebung bewusst und schief3en Sie niemals in Richtung von Personen oder Tieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Montage:
® Entfernen Sie den alten Schatft, falls vorhanden.
® Befestigen Sie den FFT SHORT ACTION STOCK an der Waffe gemaf: den Anweisungen des
Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie die Installation auf Stabilitat und Sicherheit, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Verwendung

® Halten Sie das Gewehr immer in einer sicheren Position, wenn Sie nicht schiel3en.

® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfahigkeit des Gewehrs und des Schaftes.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft wahrend des SchiefRens fest in der Schulter sitzt, um Riickstol3 zu
absorbieren.

® Nach dem Schief3en reinigen Sie den Schaft gemaR den Pflegehinweisen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Gewehrschaft gemal den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffen und
Metall.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber Ihr Produkt bereitzustellen, um

eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den FFT SHORT ACTION STOCK von Christensen Arms entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



FFT SHORT ACTION STOCK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FFT Short Action Stock designed for the Remington 700. This product incorporates
advanced Flash Forged Technology and is engineered for enhanced performance and reduced weight. To ensure
safe and effective use of this stock, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm accessories with care.

Ensure that your firearm is unloaded when installing or adjusting the stock.

Keep the stock and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Weight Consideration: The FFT Short Action Stock is designed to be lighter than traditional stocks. Ensure
that your setup maintains balance and control while shooting.

® Compatibility: This stock is specifically designed for short action Remington 700 models. Using it on
incompatible models may lead to safety hazards.

® |nstallation: Ensure that the stock is properly installed before use. An improperly mounted stock can affect
firearm performance and safety.

® Sling Studs: When using sling studs, ensure they are securely attached to prevent accidental detachment
during use.

®* Environmental Conditions: Avoid exposing the stock to extreme temperatures or harsh environmental
conditions, as this may affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing stock from your Remington 700 by unscrewing the action screws.
Align the FFT Short Action Stock with the action of your firearm.

Securely attach the stock using the provided stainless steel pillars and action screws.
Doublecheck that the stock is firmly attached and there is no movement.

2. Usage:

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Use appropriate ammunition for your firearm.

Maintain a firm grip on the firearm while shooting.

Regularly clean and maintain the stock and firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock in accordance with local regulations.
® |f the stock is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FFT Short Action Stock, please refer to the manufacturer’'s website or
customer support resources. Always ensure that you have the latest information regarding product safety and
compliance.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your FFT Short Action Stock. Thank you for
your attention to these important safety instructions.



Guide de sécurité pour la crosse FFT SHORT ACTION
STOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse FFT SHORT ACTION STOCK de Christensen Arms. Ce produit a été concu pour
améliorer votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser la crosse. Il contient des informations importantes sur I'utilisation et I'entretien de votre produit.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que votre arme a feu est toujours déchargée lors de l'installation ou de I'entretien de la crosse.
Ne laissez jamais une arme a feu sans surveillance, surtout si des enfants ou des personnes non formées
sont a proximité.

® Utilisez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de votre arme a feu.

® Vérifiez régulierement I'état de votre crosse et de I'arme pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.

®* Ne modifiez pas la crosse ou I'arme d'une maniére qui pourrait compromettre leur sécurité ou leur
fonctionnalité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez uniguement la crosse FFT SHORT ACTION STOCK avec des armes a feu compatibles,
spécifiqguement les modeéles a action courte avec empreinte Rem 700.

Ne dépassez pas le poids maximum recommandé de I'arme lorsqu'elle est équipée de cette crosse.
Assurezvous que tous les points d'attache pour sangle sont correctement fixés avant d'utiliser I'arme.

Ne tirez pas avec I'arme si la crosse présente des fissures ou des dommages visibles.

Ne laissez pas la crosse exposée a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques séveéres,
car cela pourrait affecter sa performance.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Retrait de I'ancienne crosse :

® Retirez I'ancienne crosse en dévissant les vis qui la maintiennent en place.

3. Installation de la crosse FFT :

® Alignez la crosse FFT SHORT ACTION STOCK avec I'empreinte de I'arme.
® |nsérez les vis fournies et serrezles fermement, mais sans forcer.

4. Vérification :

® Assurezvous que la crosse est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que la crosse est en bon état.
® Chargez I'arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
® Suivez toutes les regles de sécurité lors de l'utilisation de I'arme.



Instructions de disposition

® |orsque vous n'utilisez plus la crosse ou si elle est endommagée audela de la réparation, disposezen de

maniéere responsable.
®* Ne jetez pas la crosse dans des ordures ménageéres ordinaires. Contactez un centre de recyclage local ou un

service de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur la disposition appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse FFT SHORT ACTION STOCK, veuillez
contacter le support client de Christensen Arms. lls sont disponibles pour vous aider avec toutes vos interrogations
liées a la sécurité et a l'utilisation du produit.



Guida alla Sicurezza per il Calcio FFT Short Action
Stock Christensen Arms

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio FFT Short Action Stock di Christensen Arms. Questo prodotto € progettato per fornire
un'esperienza di tiro superiore, ma € fondamentale utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida offre informazioni
importanti per garantire la sicurezza durante l'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta un esperto o un professionista del settore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione durante il tiro.

Non utilizzare il calcio se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il calcio sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.
Non modificare il calcio o utilizzare accessori non approvati.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che il caricatore sia rimosso.

® Posiziona il calcio sulla parte posteriore dell'arma, allineando i fori di montaggio.

® Utilizza le viti fornite per fissare il calcio in posizione, assicurandoti che siano ben serrate.
® Controlla che il calcio sia stabile e non si muova.

2. Utilizzo del Calcio:

® Posiziona lI'arma in modo sicuro e stabile prima di sparare.
® Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura.
[ ]
[ )

Assicurati che il calcio sia ben impugnato e che tu abbia una postura corretta.
Segui sempre le pratiche di sicurezza per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.

® Segui le normative locali riguardanti il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio e acciaio
inossidabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare un esperto o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti disponibili per ricevere assistenza.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza € essenziale per garantire un uso sicuro e responsabile del Calcio FFT Short
Action Stock di Christensen Arms. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto e buon tiro!



FFT SHORT ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FFT SHORT ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS tukin kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
tietoja ja turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tukin kunto sdannollisesti. Etsi mahdollisia vaurioita tai kulumia.
Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Valta tukin kayttdd, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Ala kayta tukin kanssa muita osia, jotka eivét ole yhteensopivia sen kanssa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Varmista, ettd tukki on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
® Noudata valmistajan ohjeita tukin kiinnittamiseksi Remington 700 jalustalle.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Aseta ase tukkiin varovasti varmistaen, etté se on tukevasti paikallaan.
® Tarkista, ettd hihnakiinnikkeet ovat kunnolla kiinnitetyt ennen ampumista.
® Kayta tukin kanssa vain suositeltuja ammuksia ja varusteita.

Havitsoohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi tietoa oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat tarvittavaa apua ja tietoa
tuotteeseen liittyen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti. Kiitos, etta valitsit
FFT SHORT ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS tukin!



